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K inscenaci Cyrano
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Mili pedagogové,

tyto metodické a pracovni listy pro vas Slovacké divadlo vytvofilo ve snaze nabidnout pomocnou
ruku pfi reflexi inscenace s vasimi studenty.

Metodické listy jsou ukédzkou toho, jakym zplsobem Ize s Zaky o divadle diskutovat, jak pracovat se
zazitkem, ktery si odnesli, a jak témata, v inscenacich obsazena, vyuzit ve vyuce.

Cilem této nové vznikajici lektorské ¢innosti je podpofit Zaky v pfemysSleni nejen o konkrétni insce-
naci, ale i o divadle jako takovém. Jde o rozvoj jejich fantazie, komunikace, kreativity a také o podpo-
ru divacké gramotnosti. Vy$8im cilem je potom vedeni zakd k navstévam divadla a dalSich kulturnich
instituci, které prispivaji k jejich vSeobecnému prehledu, duSevnimu rozvoji a rozvoji socialni inteli-
gence.

Metodické listy obsahuiji aktivity, které mizete ve vyuce pouzit pfed nebo po predstaveni. Aktivity
jsou skladany v logické navaznosti a jsou voleny tak, aby se daly uskutecnit v klasické tFfidé. Pracov-
ni list je pak uréen pfimo do rukou zaku.

Pokud byste potfebovali poradit, jak s metodickymi a pracovnimi listy pracovat, nevahejte se obratit
na nasi lektorku Terezii Cermakovou: cermakova@slovackedivadlo.cz.

Tento metodicky list je uréeny k vyplnéni inscenace. Obsahuje informace o historic-
kém kontextu, o autorovi, o tvlrcich, dale pak prakticka cvi¢eni pro studenty, ale také tipy k dis-
kuzi. Vzhledem k tématlm v inscenaci obsaZenych - laska milenecka, laska k sob& samému, laska

k literature, krasa, osklivost, téma o odvaze Zit - ale také skrze ver§ovanou podobu dramatu,
ruc¢ujeme material vyuzit v predmétech cesky jazyk ¢i literatura¥

Jednotlivé aktivity na sebe navazuji, ve vysledku je vS8ak na pedagogovi, kterou vyuzije a kterou ne.

Casova dotace uréena pro vyplnéni, ale i diskuzi PO pfedstaveni - 45 minut.
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O Inscenaci

Spojeni Edmonda Rostanda, ,klasika nad klasiky®, s autorem dramatiky, ktera byva oznacovana jako
sin-yer-face” (tedy her cilevédomé provokujicich), slibuje ne¢ekany zazitek. Po Moliérové Missan-
tropovi si jeden z nejznaméjsich britskych dramatikG Martin Crimp zvolil dal$i prosluly titul, aby jej
adaptoval po svém. Soudasné vyjadreni Rostandova formalné vybrouseného verse pfitom Crimp
nasel v rapu, rytmické deklamaci.

Crimpova adaptace jakoby stvrdila sou¢asnost Rostandova pfibéhu. Mdda, nachéazejici aktualné za-
libeniv kulinafském ,uméni® a ve schopnosti umét skladat slova, by Kristidna uchazejiciho se o Roxa-
nu vyradila ze hry - nebyt Cyrana zamilovaného do téze Zzeny. Cyrano se ovSam kvuli svému fyzické-
mu hendikepu neodvazuje vyznat Roxané lasku sam za sebe. Proto tak &ini aspon skrze slova, ktera
za néj své milované Fika Kristian.

Znamy pfibé&h nedtastné lasky ,muze dlouhého nosu” pfedstavuje Crimp v novém dynamickém ryt-

mu. Tazani se po tom, co tvori, kym jsme, co je skutec¢né (a co jen zdani) a co chceme povaZovat za
dalezité, se vSak u Crimpa ozyva neméné naléhavé.

QO autorech

Martin Crimp (* 1956)

Patfi mezi nejvyraznéjsi osobnosti zralé generace britskych autort. V 80. letech minulého stoleti

se pridal k zaginajici viné in-yer-face dramatiky (jinak fe¢eno coolness dramatiky), ktera se vyzna-
¢ovala provokativnosti, vulgarnimi projevy a kontroverznimi tématy. V devadesatych letech se od
této dramatiky odklonuje a vytvari svUj vlastni osobity styl, pro ktery je typicky nelinearni zptisob
vystavby déje, opakovani scén z rdznych uhll pohledu, neexistence jasné vymezenych postav

a Casty experiment s Zanrem. Svym stylem psani si pravem vydobyl misto jednoho z nejoriginalnéj-
Sich experimentatord s dramatickou formou, kterou ¢asto umysiné bofi, popiré a prevraci naruby.
Mezi jeho autorské hry patfi napfiklad Story (1993), Pokusy o jeji zivot (1997), Venkov (2000), Ani je-
den z téchto lidi (2022). Vedle autorskych her se vénuje prekladdm. Jeho autorské kvality se nejvice
projevily u prekladud klasickych dramat. Vyznaduji se volnym pristupem k originalu - vysledny text se
tim padem od originalu znacné lisi a hodné jeho prekladl je tim padem oznaceno za adaptaci. Napfi-
klad jeho Misantrop (1996), ve kterém vychazi z Moliéra, se odehrava v souc¢asnosti. Dal§i vyznamny
preklad je drama Kruty a nézny (2004), coz je moderni preklad Sofoklovych Trachifanek, které Crimp
prenasi do svéta soucasné politiky a psychologického teroru. V roce 2019 vychézi adaptace Cyrana
z Bergeracu, ve které dava Crimp, oproti plvodni verzi, mnohem vice prostoru Roxané, ¢imz se do
hry dostava soudoby feministicky prvek. Cyranovu osklivost presouva z jeho tvéare do jeho chapani
sebe sama, jeho Cyrano je tak moderni obéti kultu krasy. Adaptace je psana jazykem, ktery asto
pfipomina sloky rapovych pisni.
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Martin Crimp je jednim z nejvice uvadénych Zijicich britskych autord doma i ve svété. V Ceském pro-
stfedi se s jeho dramatikou pravidelné setkdvame od roku 1994.




Edmond Rostand (1868-1918)

Francouzsky basnik a dramatik. Diky tomu, Ze pochazel z bohaté rodiny, se mohl vénovat studiim

a literarni tvorbé. Svou tvorbou se fadi k epose novoromantismu, coz byl umélecky smér druhé polo-
viny 19. stoleti, ktery se navracel k romantismu. Sva nejvyznamnéjsi dila napsal v letech 1890-1898.
Na zacatku 20. stoleti se diky své tvorbé stal clenem Francouzské akademie véd. Mezi jeho dila patfi
napfiklad Romantikové (1894), Cyrano z Bergeracu (1897), Samaritanka (1900) &i Orlik (1900). Zemfel
na $panélskou chripku v roce 1918.

Tvarct (ym

SCENA PAVEL BORAK
PREKLAD ESTER ZANTOVSKA
VYPRAVA EVA JIRIKOVSKA
HUDBA ROBIN SCHENK
DRAMATURGIE HANA HLOZKOVA
POHYBOVA SPOLUPRACE LINDA FERNANDEZ SAEZ
ASISTENTKA REZIE JITKA HLAVACOVA
REZIE DODO GOMBAR

Naméty k diskuzi + pracovnt list
(s feSenim)

@ Jaky pocit v tobé prevlada po zhlédnuti inscenace?
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©® Jak bys popsal/a atmosféru celé inscenace?

(3 ) Ztus \1ypsa1: témata obsazena v inscenaci, diky kterym je hra stale
aktualni.

CMlaska z mnoha Uhlli pohledu - laska pratelska, milostna, neopétovana, laska k sobé samému

LCBtéma svobody élovéka, téma prijeti (zda mé jako individualitu spoleénost pfijima)

CEtéma naplnéni lidského zZivota, téma uméni zit v pravdé - ve smyslu umét prijmout pravdu

@ najit k ziti odvahu

Doporuceni - prostor pro diskuzi, jak studenti jednotliva témata vnimali a jaka témata pro né byla
v ramci inscenace dominantni.

O \ase se ti hodit:

KDO JSOU MARTIN CRIMP A EDMOND ROSTAND?

Drama Cyrano z Bergeracu patfi mezi klasicka dila. Edmond Rostand jej napsal v roce 1897. Martin
Crimp vytvofil adaptaci roku 2019. Pojd' se kratce seznamit s jejich Zivoty a pfistupy k tvorbé.

MARTIN CRIMP (* 1956)

© Jedna z nejvyraznéjSich osobnosti zralé generace brit-
skych autoru.

© V 80. letech minulého stoleti se pfidal k zaCinajici viné
IN-YER-FACE DRAMATIKY (jinak fe€¢eno COOLNESS DRAMA-
TIKY), které se vyznacovala provokativnosti, vulgarnimi
projevy a kontroverznimi tématy.

© V devadesatych letech se od této viny odklonuje
a vytvari svdj vlastni styl, pro ktery je typicky neline-
arni zpusob vystavby déje, opakovani scén z rlznych
uhld pohledu, neexistence jasné vymezenych postav
a Casty experiment s Zanrem.
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© Vedle autorskych her se vénuje prekladtm, které se vy-
znacuji volnym pfistupem k originalu - vysledny text se
od originélu znac¢né lisi a hodné jeho prekladl je proto
oznadeno za adaptaci.




© AUTORSKE HRY: Story (1993), Pokusy o jeji zivot (1997), Venkov (2000), Ani jeden z téchto lidi
(2022)

© PREKLADY A ADAPTACE: Misantrop (1996), Kruty a nézny - moderni preklad Sofoklovych Trachi-
fanek, (2004), Cyrano z Bergeracu (2019)

EDMOND ROSTAND (1868-1918)

© francouzsky basnik a dramatik

© Pochézel z bohaté rodiny, diky ¢emuz se mohl vénovat studiim
a literarni tvorbé.

© Svou tvorbou se fadi k epose novoromantismu, coz byl umélecky
smeér druhé poloviny 19. stoleti, ktery se navracel k romantismu.

© Sva nejvyznamnéjsi dila napsal v letech 1890-1898. Na zadatku
20. stoleti se diky své tvorbé stal clenem Francouzské akademie

véd.

© Zemrel na §panélskou chfipku v roce 1918.

© DiLo: Romantikové (1894), Cyrano z Bergeracu (1897), Princezna
Lointaine (1895), Samaritanka (1900), Orlik (1900), Chantecler
(1907)

0o we oo

© Proslula pasaz, ktera zagina slovy ,,SvUj Sirak odhazuji v dal...* se

v Crimpové adaptaci neobjevuje. Dokaze$ odhadnout, kde se plvodné
ve hie nachazela?

a) Na zavér, kdyz Cyrano umira.

b) Kdyz se Cyrano pere s Valvertem po divadelnim vystupu Montfleuryho.

c) Kdyz Cyrano vyjadfuje Roxané lasku, zatimco ona si mysli, Ze s ni mluvi Kristian.

Pro srovnani a pomoc ke spravné odpovédi prikladame obé& ukazky:

ROSTANDUV CYRANO:

Svuj Sirdk odhazuiji v dali

a s gracii. Tam lezi on.
Odkladam svUj plast oprsaly,
sepnuty parem zasSlych spon,
a tasim kord. Jen zadny shon,
hned v Uvodu boj nerozhodnu,
pointa je mi nad zakon:

na konci poslani vas bodnul!
Racte mi sdélit, co vas pali,

at dam své zbrani spravny sklon:

krk, zebra, ledvi, kaize, svaly?
Napichnu vas jak makarén!

MUj kord by s chuti zménil ton,
po dobrém se s nim nedohodnu,
at chvilku poc¢ka fanfarén,

na konci poslani vas bodnul!

CRIMPUV CYRANO:

Tak tedy do stfehu,

ma Cepel se jen blysti

a proseka mi cestu ke slavé

sixte, quarte, septime, octave.
Tempo! Vmyk! Balestra! Pani!
Smekam! Tady jde o zivot! (...)
Jesté dvé strofy a pak tfeste se -
dam ocividny bod! (...)

Ja toho navonénce

zavCas jsem varoval,

Zze pfed mym kordem

ni noc ho neschova.

Utok. Finta. A znovu vypad zkusim,
byt do neznamych vod,

nakonec stejné pfipiSu si
odividny bod.
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® Cyrano v podani Edmonda Rostanda se da charakterizovat jako &estny
a state€ny muz, ktery je davtipny a ma velké nadani pro psani. Ma vSak
velky nos, kvuli kterému neni uplné krasny. Jaké shledavas odliSnosti
a podobnosti mezi Rostandovym Cyranem a Cyranem od Martina
Crimpa v inscenaci Slovackého divadla?

Podobnosti:

8¥:icély sermit zbrané i sloval
o T

Odlisnosti:

©
©

LCBpojeti krasy — Rostanduv Cyrano je ,,08klivy® zvenéi, Crimpuv

CEmoderni obét kultu krasy

Jak vnima Cyrana reziSér Dodo Gombar?
»Cyrano 21. stoleti neni postavou zcela kladnou, jsou v ném zakouti a zakruty komplikované

lidské povahy a nevyzpytatelného lidského udélu. Vidime pred sebou muze stfednich let, ve kte-
rém je skryta hluboké bolest.”

@ Miize se ti hodit:

KDO BYL VLASTNE CYRANO?

HECTOR-SAVINIEN DE CYRANO (1619-1655)

© Literat a SermiF, vojak v gaskonské spole¢nosti kralovskych
kadetU, ktery zil v dobé, kdy se Evropa zmitala ve vale¢ném
bésnéni katolik( s protestanty.

© Jedna z nejoriginalnéjSich renesancnich osobnosti, kterou

zname hlavné diky Edmondovi Rostandovi, ktery jej vzal jako
predobraz pro Cyrana z Bergeracu.

Times

gettyimages

© Vedle prozy psal s oblibou i milostnou poezii. Mezi jeho dila pa-
D T ' tfi napriklad Napéaleny skolomet (1645), &i dva fantasticko-uto-
L erre mefiic smporane | | pistické cestopisy Cesta na mésic (1649) a Cesta do Slunedéni

Ze prir mon efsorever. 2o
]»’7 f// ery s Gewx

lefolerl ex Zz Zune . fise (4650)

© Zemrel, kdyz na ng&j spadl padajici tram stfechy, zda $lo o ne-
§tastnou nahodu nebo vrazdu se nevi.

SITUACE V DRAMATU INSPIROVANE JEHO REALNYM ZIVOTEM:

- Souboj u brany Nesle, kde Cyrano zvitézil nad stovkou rvacua, kdyz branil pfitele basnika.
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- Hector-Savinien de Cyrano také svérdzné obdivoval divadelni uméni stejné jako ten Rostan-
dav/CrimpUv. Dokonce i pohrozil smrti herci Montfleurymu. Nafidil mu, at opusti jevi§té, proto-
Ze svou neohrabanosti urdzi estetické citéni divaka.

- Vinscenaci se zmiriuje jeho dilo Cesta na mésic.

- MALA ODLISNOST: Cyrano, jak ho zname z proslulého dramatu, miluje Roxanu, v realném Zivoté
se 0 jeho milostném Zivoté nevi mnoho, ale spekuluje se o jeho homosexualité.

O Vratime se k inscenaci Slovackého divadla. Dokazes$ popsat par slovy
vztahy hlavnich postav? Zkus si vzpomenout na vSe, co se dalo z deje
vyGist - jgk dlouho se znaji, zda maji spoleénou minulost, maji k sobé
blizko’ LL T

CYRANO - LE BRET

e dLe Bret je Cyranav nejbliZsi pritel.

ROXANA - CYRANO
e dZnaji se z détstvi, jsou kamaradi, Roxana ho bere jako blizkého pfritele. Cyrano ji miluje, ale
neumi ji to fict. V zavéru se odhaluje, Ze kdyby ji svoje city pfiznal, byla by s nim.

LEJLA - ROXANA

edJsou si blizké, ukazuje se to v zaveru, kdyz obé zestarnou o nékolik let.

KRISTIAN - CYRANO
E3Cyrano ho ma ze zaéatku rad hlavné proto, Ze ho Roxana poprosila o laskavost. Alespon skrz
EdCyrano ma Kristiana pod ochrannym kfidlem a kryje mu zada.
EdKristian si ho vazi, dokud se nedozvi pravdu, Zze Cyrano Roxanu miluje,

KRISTIAN - ROXANA

EdZamiluji se do sebe na zakladé fyzické krasy a pritazlivosti. Co se tyée intelektu, tam se jejich

EdDiky Cyranovi si ale Kristian Roxanino srdce ziska, i kdyz z toho, Ze mu s tim Cyrano musi po-
mahat, nadSeny neni. Prijima vSak to, Ze Roxana nemiluje jeho rozum, ale jeho télo.

DE GUICHE - ROXANA
EdDe Guichovi se Roxana libi, chce s ni spat. Ma moc, tak ma pocit, Ze si jeji pfizen mtze vynutit.
Nakonec, o 16 let pozdéji, Roxané plati byt a ona mu za to poskytuje protisluzby.

LIGNIERE - CYRANO
ed\Vaji spoleény smysl pro tvorbu, Cyrano piSe, Ligniére je basnik. Cyrano je vSak mnohem zdat-|

néjsi, co se tyce souboju.

DE GUICHE - CYRANO
& dDe Guiche je velitelem kadetu, ke kterym patfi i Cyrano.
EdCyrano ho provokuje, de Guiche ho nema rad. Pozdéji jsou spolu v bojich, kde de Guiche ke

konci projevi asponi trochu lidskosti,|
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ZAJiMAVOST: V plGvodni Rostandoveé predloze neni postava Lejly Ragueneau. Plvodné je to muz.
Co se tyce Zenskych hrdinek, i Roxané dava Crimp ve své adaptaci mnohem vétsi prostor pro
vyjadreni.




© Se kterou postavou jsi se nejvic ztotoznil/a a pro&?

® Ktera postava ti byla naopak nejvic vzdalena a pro&?

@ Velmi vyraznou slozkou inscenace je hudba. Dokonce i piseii We Fall,
kterou zpiva Lejla uprostred bojiste, je autorska. Napsali ji Robin Schenk
arezisér Dodo Gombar. Jak na tebe hudba pusobila? Jak jsi ji vnimal/a?

@ Dalsim vyraznym prvkem byla i scénografie Evy Jifikovské. Jak bys
scénu a kostymy popsal nékomu, kdo inscenaci nevidél?

Mikrofony se v uréité momenty stavaji zastupnou rekvizitou mecu.,|

obleky = zastupny kostym uniforem

® Je néco, co by sis chtél/a o tomto konkrétnim zpracovani Cyrana
z Bergeracu, zapamatovat? Zde je prostor pro tvou vzpominku:
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